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Chrystus, mowiac o sobie, odwoluje si¢ do symbolu Chleba, ktory jest dany
do spozycia. Pascha Jezusa zapowiada w sobie tajemnicg Paruzji i obejmuje
trzy wymiary: wymiar §mierci, wymiar zmartwychwstania i wymiar przyjscia,
powrotu.

9. Jezus Chrystus, jako Baranek Bozy, usuwa grzech. Jest antygrzechem
w sercu $wiata, Stoncem na wschodzie, ktore rozprasza mrok nocy. Odkupie-
nie ma charakter tworczy, bo opiera si¢ na przebaczeniu, ktore jest aktem twor-
czym. Czlowiek grzeszny, dzigki mocy plynacej z umierania Jezusa, jest po-
ciggany, przyjmowany i nawracany do Boga. Bég przebacza, na nowo, rodzac
grzesznika w §mierci Syna.

10. Pierwsza spotecznoscia, ktora doznata przebaczenia w oparciu o rajska
niewinno$¢ Syna, jest Kosciot, a w Kosciele ta, ktora jest jego symbolem — Mat-
ka Jezusa.

11. Autor ksiazki stawia pytanie: czy taska Paruzji, ostateczna taska stworze-
nia i zbawienia, jest zarezerwowana jedynie dla samego Kosciota? Wigkszos¢
ludzi nie zna Chrystusa, ale nie sa Mu oni obcy, skoro Jezus jest z nimi solidar-
ny, obecny w sercu ludzkiej egzystencji. Rowniez oni sq przeznaczeni zaréw-
no do umierania, jak i do zjednoczenia z Synem. Wszystko to pozwala mie¢ na-
dzieje, ze Jezus spotyka kazdego cztowieka w $mierci i zaprasza go do zstapie-
nia do wszechogarniajacej Chrzcielnicy, jaka On sam stal si¢ w swej $mierci.

Ks. Jan Decyk

Judith Cabaud, La tradition hébraique dans I'Eucharistie. Eugenio Zolli et
la liturgie du sacrifice, Office d’Edition Impression Librairie (O.E.IL.) F.X. de
Guibert, Paris 2006, ss. 142.

Urodzona na Brooklynie Judith Cabaud pochodzi z izraelskiej rodziny, ma-
jacej przodkow polskich i rosyjskich. Po studiach wyzszych w Stanach Zjedno-
czonych i we Francji przyjeta wiarg katolicka, wyszta za maz za Francuza i wy-
chowuje liczne grono dzieci. Opublikowala artykuty i ksiazki o muzyce, biogra-
fig Eugenia Zolliego, a takze kilka powiesci.

Eugenio Zolli spedzit dugie lata na studiowaniu Pisma Swigtego w celu
zbadania glgbokiej wigzi, jaka istnieje migdzy judaizmem a chrzescijanstwem.
Czegs¢ wynikdéw swoich dociekan przedstawit w serii wyktadéw wygloszonych
w Stanach Zjednoczonych w 1953 .

Eugenio Zolli, w latach 1940-1945 wielki rabin Rzymu, zdecydowat si¢ na
chrzest w Kosciele rzymskokatolickim, co Zydzi odebrali jako zdrade. Tymcza-
sem dobry rabin, oddajac si¢ w ten sposob Chrystusowi, po prostu wyciagnat



[13] KS. JAN DECYK 231

praktyczne wnioski ze swoich przemyslen duchowych, ktore rozpoczat przed
wielu laty. W oparciu o stowa samego Chrystusa oraz wlasne dojrzate przekona-
nia, a takze stowa ustyszane w synagodze nad Tybrem w pazdzierniku 1944 r.,
nie mogl juz dluzej wahac sig przed uznaniem tego spehienia, ktore si¢ w nim
dokonato. Dzigki papiezowi Piusowi XII Zolli zostat zatrudniony jako
profesor na Uniwersytecie Gregorianskim i w Instytucie Biblijnym, gdzie mogt
prowadzi¢ dalej badania egzegetyczne. Napisat kilka dziet i artykutow, ktorymi
zastuzyt sobie na opini¢ erudyty i uczonego.

Przeprowadzit seri¢ wyktadoéw na temat wplywu religii zydowskiej na chrzes-
cijanska liturgig. Glgbia i znaczenie jego naukowych dociekan sktonity autorke
przedstawianej ksiazki do przes§ledzenia i rozwinigcia jego mysli, ktora po czg-
$ci wznawia debat¢ nad zagadnieniem relacji pomigdzy litera a duchem, z za-
miarem poglebienia rozumienia relacji judeo-chrzescijanskich tak, by staly sig¢
one bardziej owocne i szczere.

W ksiazce La tradition hébraique dans |'Eucharistie. Eugenio Zolli et la
liturgie du sacrifice Judith Cabaud stara si¢ odtworzy¢ wewngtrzng logike
oraz przywota¢ kontekst historyczny dotyczacy obu religii, by umozliwi¢ czy-
telnikowi podazanie za tokiem mys$lenia Zollie go. Na uwage zashuguje nowe
$wiatto, w ktorym ukazana zostata zydowska Pascha w swej mistycznej istocie,
co przyczynia si¢ do glgbszego zrozumienia Ostatniej Wieczerzy Jezusa Chry-
stusa z uczniami.

Ksiazka sktada si¢ ze wstepu, siedmiu rozdziatéw, podsumowania, objasnie-
nia terminoéw hebrajskich oraz zestawu bibliograficznego.

Pierwsze cztery rozdzialy poswigcone sa omowieniu zagadnien: Pamig¢ cie-
lesna i duchowa; Judaizm w czasach Chrystusa — migdzy rygoryzmem a helle-
nizmem; Sens Paschy a Wielkanoc i Tajemnica Paschalna. Rozdziat piaty, zaty-
tutowany ,,Liturgia mszy w $wietle zydowskiej Paschy” porusza nastgpujaca te-
matyke: rola mowy w komunikowaniu, czym jest pokarm ziemski i nadprzyro-
dzony, teologiczne wydarzenia Chleba, Wina, Baranka. Rozdziat szdsty pod ty-
tutem: ,,Litera i Duch” zarysowuje problematyke pierwszych chrzescijan, wply-
wow greckich, problemu gnozy i wspotczesnego Judaizmu. Ostatni, siddmy
rozdziat, noszacy tytut ,,Odmowa Izraela” omawia problematyke przyjecia i od-
rzucenia mesjanizmu.

Eugenio Zolli snuje refleksj¢ nad kondycja ludzkosci umiejscowionej
w czasie. Analizuje rozwoj dziejow, w poetycki sposob ukazuje ludzi jako ,,mate
rybki” w rzece czasu, ktory uptywa. Pewnego dnia woda si¢ cofa, czas przemi-
ja, ale rok nie rozpoczyna si¢ od nowa. Zycie — konkluduje — dane jest cztowie-
kowi na pewien czas, ktory przeptywa i nigdy nie powraca. To Bog jest naszym
zyciem — On to zycie daje i je odbiera.
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Zolli uwaza, zycie ludzkie na ziemi poddane jest nieuniknionemu duali-
zmowi religijnemu. Z jednej strony cztowiek jest ograniczony istniejacymi in-
stytucjami, a z drugiej spotecznos$cia ludzka. Reprezentanci instytucji, ktoérych
poréwnuje do uczonych w PiSmie, lokuja przebieg egzystencji na osi poziomej,
na ktorej wydarzenia sa definiowane w odniesieniu do ich znaczenia historycz-
nego i spotecznego. Lud natomiast, ubodzy, jak mowi rabin, glgbiej rozumie-
ja tajemnice, ktora miesci si¢ na osi pionowej. Tak wigc dziedzina religijna i jej
aktualnos$¢ dla dzisiejszego cztowieka warte sa — wedtug Zolliego — glebsze-
go badania.

Z kolei autor zajmuje si¢ zagadnieniem wptywu religii zydowskiej na liturgi¢
chrzescijanska, rozpoczynajac od analizy sensu stow ,,liturgia” i ,religia”.

W naszych czasach termin , liturgia” rozumiany jest najczesciej w zawgzo-
nym sensie, ograniczajacym jej znaczenie do tego, co nalezy do $wigtej postu-
gi. Pierwotne jej znaczenie pochodzi od greckiego stowa lit-ergon, ktére ozna-
cza dowolna pracg wykonywana dla ludu, okreslone dziatanie, ktore nalezy do
postugi publicznej. Od facinskiego colere, ktére znaczy pracowac, pochodzi kil-
ka innych terminoéw, miedzy innymi: colere — cultura — cultus, a wreszcie rolni-
ctwo, czyli uprawa roli, podobnie jak w sensie przeno$nym — moéwi si¢ o kims
kulturalnym, ze zadbat o uprawg na polu duchowym. Termin cultus zarezerwo-
wany jest na okreslenie pracy indywidualnej, podczas gdy liturgia oznacza pra-
cg publiczng, ktéra si¢ wykonuje na rzecz zbiorowosci. Kazdy z ludzi ma obo-
wiazek stuzenia, wykonywania pracy — jedni na polu materialnym, inni w dzie-
dzinie duchowej. Jedynie kaptan jest liturgos, czyli tym, ktory wykonuje pra-
c¢ publiczng w imieniu ludu. ,,On jest Chrystusem” duchowym reprezentantem
Chrystusa, opisanym na sze$¢set lat przed Jego przybyciem. Stuga Pana zapo-
wiedziany w Ksigdze [zajasza (rozdz. 53) jest wielkim pracownikiem, ktory pet-
ni stuzbg Boza na rzecz ludu. On jest /iturgos, wykonujacym wielka prace, ktora
rozpoczyna si¢ przy ottarzu i jest kontynuowana w niebie przed tronem Boga.

Zolli definiuje zatem sens liturgii jako przedtuzenie zbawienia, dokonane-
go przez Tego Jedynego, ktory jest do tego zdolny: przez Stuge cierpiacego, Ag-
nus Dei.

W celu zdefiniowania terminu ,religia”, rabin Zolli przeprowadza analizg
etymologiczna, w ktorej wspaniale taczy ze soba poszczegdlne znaczenia tego
stowa. Zeby wyjasnié¢ relacje pomiedzy Bogiem a czlowiekiem, wskazuje na
zwiazki pomigdzy trzema znaczeniami, ktore przybiera stowo zrodtowe leg: le-
gere (czytad), ligare (wiazac), lex albo legus (prawo). W pierwszym znaczeniu
legere, oznacza religi¢ pojmowana jako obrzadek — litera Prawa. Rabin definiu-
je to pojecie jako ,,mentalno$¢ magiczna”. Polega ona na przekonaniu, ze gdy
obrzadek jest sprawowany, wowczas Bog jest ,,zmuszony” do bycia zadowolo-
nym i do udzielenia nam odptaty w postaci swoich darow.
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Trzecie znaczenie terminu /eg polega na pojmowaniu religii jako prawa. Po-
jecie to jest wspolne zaréwno dla poganskich Rzymian, jak i dla Semitow; dla
obu narodéw prawo i religia byty synonimami. Dla Rzymian, prawo utozsamia-
fo sie z prawem panstwa, a wiec prawem ludzkim; dla Zydéw, prawo byto row-
noznaczne z prawem Boga, boskim prawem. Rzymianie winni byli postuszen-
stwo panstwu, a Zydzi Bogu. Nic wiec zaskakujacego, ze w pierwszych wie-
kach doszto do przesladowania chrzescijan przez Rzymian, bowiem nie do-
strzegali oni zadnej r6znicy pomigdzy fides (wiara) a lex (prawem). Postuszen-
stwo obywatela wobec jakiegokolwiek prawa wykraczajacego poza obszar wila-
dzy panstwa sprawiato, ze wyznaweca taki stawal si¢ dla nich ipso facto wro-
giem panstwa.

Analizujac sens terminu leg, w znaczeniu ligare, Zo1li dochodzi do pojgcia
,.wigzi”, ktore taczy z pojeciem chrzescijanstwa.

De facto pojecia przyjmowane przez hellefiskich Zydéw z Diaspory stano-
wily pomost pomigdzy greckim pojmowaniem religii a judaizmem. W przeci-
wienstwie do faryzeuszy, ich kontakt z duchowoscia grecka przygotowat ich
do judeochrzescijanstwa. Przyktadem jest §w. Pawel, ktory wzbogacatl pojg-
cia greckie o chrzeécijanska prawda, nie niwelujac jednak koniecznych rozréz-
nien. Z duchowosci greckiej na przyktad §w. Pawet zaczerpnal i wprowadzit do
chrzesdcijanstwa pojecie ,,mysterium”, cho¢ jasno podkreslat jego chrzescijan-
ska specyfike.

Istota religii biblijnej ksztattuje si¢ zatem od literalnego jej pojmowania jako
codziennosci po wymiar transcendencji. Prawo, ustanowione z poczatku dla
ludu pragmatycznie przezywajacego religi¢ jako wspdlnotg, staje si¢ — dzigki
przepetnieniu go duchem Prorok6éw — wigzia pionowa pomigdzy Bogiem a czto-
wiekiem, za posrednictwem Tego, ktory wypetni ducha Prawa Boga.

Autorka ksiazki uwaza, ze dzigki glgbokim przemysleniom niezwyktej po-
staci Eugenio Zolli mozna podja¢ probg odkrycia drogi, ktora prowadzi do
prawdziwego $wiatta, do Chrystusa i zycia wiecznego. Jest to droga, ktora nale-
zy i8¢, chociaz — jak to ukazat Zolli — jest ona petlna zasadzek. W tej drodze —
zycie, cykl por roku, jedzenie i wino sa po to, by wierzacych podtrzymywac¢ na
duchu podczas podrézy, podobnie jak to byto z narodem zydowskim przez cata
jego biblijna wedrowke.

Fakt, Ze to wlasnie w wieczor zydowskiej Paschy Jezus wziat chleb i wino
na koncu wieczerzy — zgodnie z mesjanska liturgia afikomenu i trzeciego kieli-
cha dzigkczynienia — jest istotnym dowodem na istnienie rzeczywistej ciaglosci
pomigdzy Starym a Nowym Przymierzem. Ostatnia Wieczerza w wieczor Wiel-
kiego Czwartku, czyli w wigili¢ Piatku Ukrzyzowania — podkresla autorka za
Zollim — zamienita si¢ w cudowny positek, podczas ktérego chleb i wino sta-
ly sig Ciatem i Krwia Jezusa Chrystusa. To ustanowienie Eucharystii bylo zara-
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zem uczestnictwem w tajemnicy Odkupienia. Kazda zatem celebracja Eucha-
rystii zawiera calq istotg starozytnego judaizmu urzeczywistniajaca si¢ w bez-
krwawej Ofierze Krzyza.

Ks. Jan Decyk

Diakon Piotr Siwicki (postowie), Porzqdek nabozenstwa cerkiewnego na
dyecezyq chelmskq obrz. grecko-katol. przepisany, Parafia Greckokatolicka pw.
Narodzenia NMP w Lublinie, Fundacja Kultury Duchowej Pogranicza, Lublin
2006, ss. 156.

Dzigki materialnemu wsparciu Parafii Greckokatolickiej pw. Narodzenia
NMP w Lublinie, Fundacji Kultury Duchowej Pogranicza oraz kilku prywat-
nym sponsorom zostata wydana wlasnym sumptem ksigzeczka zawierajaca re-
produkcje tekstu Porzqdku nabozenstwa cerkiewnego na dyecezyq chetmskq.
Oryginalny tekst stanowi obecnie wlasno$¢ Biblioteki Narodowej w Warszawie.
Zostat on wydany w drukarni OO. Pijaréw w Warszawie w 1815 roku. Do re-
produkcji zostato dodane obszerne postowie diakona Piotra Siwickiego, du-
chownego Archidiecezji Przemysko-Warszawskiej Ukrainskiego Kos$ciota Gre-
ckokatolickiego, doktora nauk humanistycznych w zakresie historii, pracowni-
ka Instytutu Historii KUL.

Reprodukcja tekstu Porzqdku nabozenstwa cerkiewnego zawiera przepisy li-
turgiczne (tzw. ustaw) zatwierdzone i ogloszone przez ordynariusza greckoka-
tolickiej diecezji chelmskiej, bpa Ferdynanda Ciechanowskiego w 1814
roku. Przepisy te precyzuja, w jaki sposoéb maja byé sprawowane: weczernia,
czyli nieszpory, tak uroczyste, jak i powszednie, nabozefistwo Catonocnego
Czuwania (Wsenoszczne), jutrznia (uroczysta i powszednia), a takze Msza $w.
$piewana uroczyscie i sprawowana w asyscie diakonow oraz Msza $w. czytana.
W niniejszym tekscie zachowano oryginalng czcionke i pisowni¢. W tym kon-
tekscie nalezy zauwazy¢, ze co prawda Porzqdek zostal napisany dziewigtnasto-
wieczna polszczyzna, to jednak terminy liturgiczne wywodza si¢ badz to z jezy-
ka tacinskiego, badz z cerkiewnostowianskiego.

Wydawca nie dokonat zadnej ingerencji w tekscie oryginalnym, tak ze wszel-
kie objasnienia i komentarze dotyczace tego tekstu zostaly zamieszczone w po-
stowiu, ktore z tego chociazby powodu winno by¢ szerzej omowione.

We wprowadzeniu dn Piotr Siwicki w skrdcie przybliza sytuacje Kos-
ciota greckokatolickiego, a zwlaszcza diecezji chelmskiej na przetomie XVIII
i XIX w. Nastegpnie omawia genezg Porzqdku nabozenstwa cerkiewnego. W tym
kontekscie przynajmniej w sposob posredni Autor postowia ukazuje motyw,



